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Zmluva o poskytnuti grantu

uzatvorend podla § 51 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v platnom zneni,

¢islo 2018/0606

v sulade so zdkonom &. 583/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach uzemnej samospravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a v sulade so
Vseobecne zaviznym nariadenim Trencianskeho samospravneho kraja d&islo 33/2017
Participativny — komunitny rozpodet (d’alej len ,,zmluva® v prislu§nom tvare) medzi

zmluvnymi stranami oznaCenymi ako

Poskytovatel’:
Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:
Bankqvé spojenie:

Cislo uétu vo formate IBAN:

Trenéiansky samospravny kraj

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin
36126624

2021613275

Ing. Jaroslav Baska, predseda

Statna pokladnica

SK51 8180 0000 0070 0050 4489

(dalej len ,,poskytovatel™ v prislusnom tvare)

a

Prijimatel’:

Nézov:

Sidlo:

Pravna forma:
Statutarny zéstupca:
1CO:

Bankové spojenie:

Cislo uétu vo formate IBAN:
Kontaktna osoba:

Email:

Sportovy klub Harvard Partizdnske
Malinovského 1158/21, 958 06 Partizanske
obdianske zdruzenie

Dugan Duritek, predseda

42018846

Vseobecnd Giverova banka, a. s., pobocka
Partizanske

SK92 0200 0000 0029 6273 5154
Ing. Lenka Duritkové

Harvard.partizanske@gmail.com

(dalej len ,,prijimatel* v prislusnom tvare)

Clanok 1

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov — grantu - prijimatelovi
z rozpoltu Trendianskeho samospravneho kraja prostrednictvom Participativneho —
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komunitného rozpoctu (dalej len ,,PaKR*) v sume $pecifikovanej v ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto
zmluvy na podporu realizicie poskytovatefom schvéleného projektu s ndzvom Cesko —
slovensky florbalovy pohir (dalej len ,,projekt™) ako aj uréenie zmluvnych podmienok,
prav a povinnosti poskytovatela a prijimatela pri poskytnuti tychto finanénych
prostriedkov.

Prijimatel’ prijima finanéné prostriedky podla odseku 1.1 tohto &ldnku bez vyhrad
vplnom rozsahu aza podmienok uvedenych vtejto zmluve alen na udel uvedeny
v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

. Clanok 2
Ucel, vyska a sposob poskytnutia grantu

Tato zmluva sa uzatvidra na zéklade vysledkov verejného internetového hlasovania
projektov predlozenych v rdmci PaKR.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnuté financné prostriedky pouZit' vyluéne tak, aby bol
dosiahnuty ciel Participativneho — komunitného rozpodtu a vyluéne na uhradu
schvélenych vydavkov na realizéciu aktivit projektu, ktoré si uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto
zmluvy a za splnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Prijimatel’ je povinny viest' prijaté finanéné prostriedky na bankovom 1éte, ktorého je
vlastnikom. Prijimatel sa zavdzuje udrZiavat' ucet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy
otvoreny, a to aZ do doby finan¢ného ukondenia realizécie projektu.

Prijimatel’ sa zavdzuje aktivity projektu realizovat’ riadne a v¢as podla schvéleného
harmonogramu, ktory tvori Prilohu ¢. 2 zmluvy.

Poskytovatel a prijimatel sa dohodli, Ze:

a) poskytovatel poskytne prijimatelovi grant vo vyske 2 200,- Eur (slovom dvetisic
dvesto eur) na realizdciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatel’ zabezpeli vlastné zdroje (napr. sponzorské apod.) na financovanie
projektu v pripade rozdielu celkovych vydavkov projektu a poskytnutého grantu
uvedeného v odseku 2.5 pism. a) tohto ¢lanku,

c) prijimatel’ d’alej zabezpe¢i d’alSie vlastné zdroje na financovanie projektu na Ghradu
vietkych vydavkov projektu, ktoré nebudi poskytovatelom schvalené na zéklade
predloZeného vyuctovania.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizciu schvalenych aktivit projektu dotaciu alebo
prispevok, ani in( formu pomoci, ktord by umoznila duplicitné financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU; v opaénom pripade nie je
opravneny grant prijat, resp. je povinny grant vratit’,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazdé jeho Cast, je finanénym prostriedkom
vyplatenym z rozpoftu poskytovatela. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravanych predpisoch SR.

Celkové vyska poskytnutého grantu je maximalna, nesmie byt’ prekrofend a nie je mozné
jej dodatodné navySenie. V pripade navySenia skutone vynaloZenych néakladov
sivisiacich s realizdciou projektu, tieto naklady znd$a vylu€ne prijimatel na vlastné
naklady.
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Grant bude poukazany jednorazovo na bankovy det prijimatela uvedeny v zéhlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo dfia nadobudnutia uéinnosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spdsobe nakladania s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi podla tejto zmluvy nie st touto zmluvou dotknuté.

V pripade, ak vysledna suma skuto¢ne vynaloZenych vydavkov schvalenych poloZiek, na
ktoré poskytovatel poskytuje grant, bude niZSia ako suma uvedend v ods. 2.5 pism. a)
tohto ¢lanku, prijimatelovi dotécie vznikne nérok na grant len do vysky skutodnych
a riadne preukazanych vynaloZenych vydavkov.

Hmotnl zodpovednost' za poskytnuty grant preberd prijimatel’ dilom jeho pripisania na
ucet prijimatel’a uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpoved4 za dodrZanie zdkonnych postupov v zmysle zékona o verejnom
obstaravani v platnom zneni a poruSenie tohto zdkona zo strany prijimatela sa povaZuje
za podstatné poruSenie podmienok zmluvy, sktorym je spojend povinnost® vratit
poskytnuty grant.

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a G¢innosti zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktort na zéklade zmluvy ziska.

Prijimatel’ sa zaviizuje prezentovat’ Trendiansky samospravny kraj (poskytovatel’a) podla
Grafického manuélu pre publicitu projektov TSK (Priloha ¢€.3). Okrem prezenticie TSK
je prijimatel povinny pri informovani uvadzat, Ze projekt bol podporeny v ramci
realizacie Participativneho — komunitného rozpodtu.

Clanok 3
Sposob a termin vyudtovanie grantu

Prijimatel’ je povinny zaslat' poskytovatelovi vecné vyhodnotenie projektu - Sprava
z realizacie projektu, ktoré tvori Prilohu €. 3 VZN ¢&. 33/2017 Participativny — komunitny
rozpoCet (d'alej len ,, VZN*) najneskor do jedného mesiaca po uskutocneni projektu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ finan¢né zic¢tovanie poskytnutého grantu poskytovatelovi vo
formuléari, ktory tvori Prilohu &. 2 VZN, najneskdr do mesiaca po uskuto¢neni projektu.

Aktudlne znenie formularov k zOc¢tovaniu grantu je zverejnené na webovom sidle
poskytovatel'a www.tsk.sk v sekcii venovanej Participativnemu — komunitnému rozpo&tu.

K sprave zrealizacie projektu prikladad prijimatel’ aj fotodokumentaciu jednotlivych
aktivit a dosiahnutych vysledkov.

K vyuctovaniu prijimatel’ predlozf képie uGétovnych dokladov preukazujucich ich
Cerpanie. Képie tychto dokladov musia byt opatrené pe€iatkou prijimatel’a (pokial’ iou
disponuje), textom ,,Sthlas{ s origindlom* a originilnym podpisom §tatutarneho zéastupcu.
Ustovné doklady musia mat’ vietky naleZitosti, ktoré uréuje zdkon &. 431/2002 Z.z.
o udtovnictve v zneni neskorsich predpisov, ako aj prilohy k G¢tovnym dokladom.

Finanéné prostriedky, ktoré prijimatel’ pouZije v rozpore s i¢elom stanovenym vo VZN
alebo dohodnutym v tejto zmluve je prijemca povinny vratit' do 5 dni odo dila prijatia
Spravy z vykonanej administrativnej finanénej kontroly (d’alej len ,,AFK*) obsahujicej
oznadmenie o zisteni rozporu v pouZziti finanénych prostriedkov so stanovenym Gcelom
na udet poskytovatela, z ktorého boli poskytnuté (variabilny symbol: 2018900606).
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Nevycerpané finan¢né prostriedky je prijimatel povinny vratit' na Gcet poskytovatela,
z ktorého boli poskytnuté, najneskdr do 30.11. prislusného kalendarneho roka, pri¢om
tiito skutoCnost’ vo vyuctovani uvedie na samostatnom doklade (avizo) spolu s dokladom
preukazujicim toto vratenie (vypis z G¢tu).

Spravu z AFK zasiela poskytovatel’ prijimatelovi do 60 dni od predloZenia vytctovania.
V pripade zistenia nedostatkov vo vyudétovani je prijimatelovi zaslany navrh Spravy
z AFK v zmysle zakona &. 357/2015 o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov. Lehota na doruéenie Spravy z AFK
v tom pripade zafina znova plynit dilom informovania poskytovatefa o odstraneni
zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Kontrola poskytnutia grantu a poruSenie finan¢nej discipliny

Kontrolu sprdvnosti ¢erpania grantu, jeho Ufelu, tUplnost’ a spravnost’ predloZenych
dokladov k zudétovaniu, je poskytovatel opravneny vykonavat’ v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujucich nakladanie
s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Prijimatel’ je povinny vytvorit’ podmienky pre kontrolu podla predchadzajiceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zéstupcami poskytovatel'a, najmi kontrolu na mieste, o zahffia aj
kontrolu origindlnych u¢tovnych dokladov a dokladov stivisiacich s realizaciou projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie alebo porugenie ktorejkol'vek z dohodnutych
zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol alebo nehospodarne, neefektivne,
neufinné aneucelové pouZitie grantu prijimatelom, sa povaZuje okrem iného
za poruSenie finan¢nej discipliny vzmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zakona
¢ 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zédkon o rozpodétovych
pravidlach verejnej spravy*).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak pri nakladani a pouZiti grantu poru$i finanéna
disciplinu niektorym zo spbsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy, poruSenie takejto finanénej discipliny bude poskytovatel
sankcionovat’ v zvislosti od druhu poruSenia podla § 31 zékona o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako ho popisuje v Ziadosti a dodrZat’ vietky
podmienky stanovené poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny vSetky aktivity projektu, na
ktoré bol grant poskytnuty zdokumentovat' fotografiami, ktoré prikladd k sprave
z realizacie projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkolvek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, modZe sa to povazovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatel'ovi.

V pripade, ze prijimatel’ nevykond vyiétovanie riadne a v¢as, nebude opravneny Ziadat’
o grant v obdobi nasledujucich najmenej piatich rokov od poskytnutia grantu.

Poskytovatel’ bude grant nezu¢tovany v stanovenom termine povaZovat’ za bezddvodné
obohatenie a prijimatel’ je povinny grant bezodkladne (najneskér vSak do 5 dni od
dorucenia vyzvania na jeho vratenie) vratit’ na U¢et poskytovatela.
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Na povinnost’ prijimatela vratit’ poskytnuty grant alebo jeho pomernu Cast’, ktora bude
pouzita v rozpore s prislu§nymi ustanoveniami tejto zmluvy nemd vplyv skutoénost, Ze
porusenie zmluvnej povinnost’ nebolo prijimatel'om zavinené.

Clanok 5
Zmeny udajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie st mozZné.

Zmeny identifikaénych udajov prijimatela ajeho partnerov je prijimatel povinny
pisomne ozndmit’ poskytovatelovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clanolk 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ ddva podpisanim tejto zmluvy shlas so zverejiiovanim informdcii a Gdajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vo finanénom ziétovani a v sprave z realizacie projektu na
webovom sidle poskytovatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje, ktoré su obsahom tejto zmluvy, ako aj vSetky informacie
obsiahnuté v Ziadosti a v8etkych sprievodnych a dopliiujicich dokumentoch a dokladoch,
st pravdivé, Uplné a taktiez, Ze poskytovatelovi nezaml¢al Ziadne informacie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vo finanénom zuétovani a v sprave
z realizécie projektu alebo v d’al§ich dokumentoch suvisiacich s projektom preukézatelne
nepravdivé, 1Zivé a zavadzajice informdcie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opétovne
o grant po dobu nasledujucich piatich rokov od takéhoto zistenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena restrukturalizicia podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, nie je v nitenej
sprave ani ozdravnom reZime podla zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach
Uuzemnej samospravy aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskor$ich
predpisov, nie je vo¢i nemu vedené exekuéné konanie, nie je v rieSeni, resp. neoznamil
prisludnému registru zénik organizécie.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpe¢i hospodarne, efektivne, Glinné a ucelové
vynakladanie poskytnutého grantu v sulade so zdkonom o rozpodétovych pravidlach.

Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stuvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnt formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné
uvadzat’ ¢islo ziadosti a ndzov projektu podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budd pre vzdjomnid pisomni komunikaciu pouZivat
postové adresy uvedené v zéhlavi tejto zmluvy.

Vzéjomnd komunikdcia suvisiaca s touto zmluvou méZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatelom. Aj v rdmci tychto
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foriem komunikacie je prijimatel’ povinny uvadzat’ ¢islo zmluvy a ndzov projektu podla
tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze budi pre vzijomnu elektronickl
komunikaciu pouZivat’ emailové adresy uvedené v z&hlav{ tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikacie sa pisomnost povaZuje za dorudent diiom
prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
doruCovania prostrednictvom poStového podniku vrati dorudovana zéasielka ako
nedorudend alebo nedorucitel'na (resp. adresat nezndmy), povazuje sa takato zasielka za
dorucentt diiom vratenia tejto zasielky odosielajicej osobe.

V pripade elektronickej komunikacie sa odoslana elektronickd po$ta povazuje za
dorucent ditom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendérnych dni
od jeho odoslania, povazuje sa ten za doruCeny tretim kalendarnym ditlom od jeho
odoslania.

Lehota uréend podfa dni zadina sa diiom, ktory nasleduje po udalosti, ktord je
rozhodujtca pre jej zadiatok. Polovicou mesiaca sa rozumie pétnast’ dnf.

Koniec lehoty uréenej podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov pripada na deii, ktory sa
pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota
zalina. Ak nie je takyto deil v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny dei.

Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty
najblizsi nasledujuci pracovny deil.

Clanok 8
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskor§ich predpisov,
zékona ¢, 583/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov, zédkona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavédznych pravnych
predpisov platnych na izemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdZe menit’ alebo dopliiat’ iba so sihlasom oboch zmluvnych strdn formou
oéislovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Zziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadostou maji prednost’ ustanovenia zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu uritu. K ukonCeniu zmluvy ddjde dorudenim Spravy
z administrativnej finan¢nej kontroly prijimatelovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Této zmluva je vyhotovend vtroch exemplaroch, zktorych dve si urfené pre
poskytovatel'a a jeden pre prijimatel’a.

Statutarni zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuji, Ze v zmluve je vyjadrena ich vora, nie
st im zname zZiadne skutoCnosti, ktoré by im znemoZilovali tito zmluvu podpisat,
pretitali si ju, porozumeli jej ana znak sGhlasu sjej obsahom ju slobodne avézne
podpisali.
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8.7

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ¢innost’

diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatela.

- // 1//
wr 7 P i ] /M?‘ 16 . y ..
V Trendine, dnia . Ll o e “ldita
Za poskytovatela: g Za prijimatela: .
...... APRBRIREN TR Crw T ——
Ing. Jaroslav Baska Dugan Duri¢ek
predseda predseda

Prilohy:

Priloha &. 1 — Rozpoget projektu zo Ziadosti

Priloha ¢. 2 — Harmonogram

Priloha €. 3 — Propagacia projektu a Graficky manual pre publicitu projektov
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TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Tren&n

D. Podrobny rozpocet projektu
Rozpocet projektu
Vyska Z toho e % podiel
Nazov vydavku- Podrobny popis vydavku vydavku | nidrokovana Aﬁﬁ?ﬁ:ﬁ z celkovy§ch ,?ruﬁ -
- _ [Eur] vysSka proj vydavkov e dsnisione
Sportové vybavenie Sportové potreby (lopticky, florbalky, doplnky...), 2 B
a Sportové potreby . §portové obleCenie s merchom podujatia (tricka, 550 550 18,75
. mikiny, Siltovky...)
Ceny Ceny pre v1ta?ne druzstva, individualne ocenenia, 450 450 2 11,25 B
medaile, pohare
Technické podpora Notebook 850 850 21,25 B
Propagacny material Plagaty, pozvanky, reklamny banner, viajky, ID 350 350 2 8 75 B
' naramky ’
Odmeny a mzdy Rozhodcovia, Casomeraci, zapisovatelia, zdravotna 800 0 2 B
= , 20,00
sluzba, moderator
Financéna hotovost — Finanéna hotovost — hlavné cena pre vitazné druzstvo 500 0 2 B
, 12,50
hlavné cena .
Obcerstvenie, pitny Obcerstvenie pre Gcastnikov turnaja, pitny rezim 950 0 2 6.05 B
rezim : = B
Ubytovanie Ubytovanie pre rozhodcov, zapisovatelov a pod. 250 0 2 6,25 B
Spolu 4000 2200 100 %.

10 Uvedie sa B — pre beimé vydavky, K — pre kapitélové vydavky




Priloha ¢. 2 Harmonogram

1. Aktivity projektu

P. &. Nazov aktivity

Struény popis aktivity

Priprava podujatia

Pripravé podujatia — pozvanie druzstiev,
priprava Sportovej haly, medializacia,

1. 2 B %
priprava propozicii, plagatov, web
stranky.

o Realizacia podujatia Samotny priebeh turnaja, otvorenie

turnaja, priebeh turnaja, vyhodnotenie.

2. Harmonogram projektu - predpokladany termin realiziacie projektu

DizZka realizicie projektu (v mesiacoch)

3

Harmonogram realizacie projektu podla jednotlivych aktivit

. e Zaciatok Ukondéenie
Nazov aktivity: . e
realizacie: realizacie:
Priprava podujatia 06/2018 07/2018
Realizacia podujatia 07/2018 08/2018




Priloha €. 3 k projektom PaKR

Néazov projektu: Cesko - slovensky florbalovy pohar
Néazov navrhovatela: Sportovy klub Harvard Partizanske
Malinovského 1158/21, 958 06 Partizanske

Oblast’ Sport
Okres, lokalizacia projektu: Partizanske
Narokovana vyska podpory: 2 200,- eur

Sposob propagacie TSK ako partnera projektu
Plagat

v pripade jeho vyroby zverejni Erb TSK s ndzvom a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativnemu komunitnému rozpoctu TSK spolu s prilozenym logom PaKR

Fotografie

fotografie v pocte minimalne 4 kusy zasle elektronicky alebo postou

Medialna podpora

v pripade propagacie v printovom alebo elektronickom médiu zverejni Erb TSK s nazvom
a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka Participativnemu - komunitnému rozpoctu TSK
spolu s prilozenym logom PaKR (TV, printové alebo elektronické média)

Pozvanka

na pripade vyroby pozvanky k podujatiu zverejni Erb TSK's nazvom a pozvanku posle na
adresu TSK minimalne 2 tyzdne pred konanim podujatia a na podujati, resp. pocas
slavnostného odovzdania projektu do uzivania vytvori priestor pre vystlpenie
predstavitela TSK

Propagacné materialy a medialne vystupy,

v ktorych bola realizovana publicita projektu, zaSle na adresu TSK s oznacenim —
Publicita projektu a jeho nazov

Zak(peny material

v pripade, ze vysledkom projektu je realizacia, zaklpenie alebo osadenie materialu,
zverejni na nom Erb TSK snézvom avetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativhemu - komunitnému rozpoctu TSK spolu so prilozenym logom PakKR
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TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R+*A-+J

Erb sa vyzdobuje farebne. Vynimoc&ne, ak to nie je z objektivnych
dbévodov mozné alebo vhodné, mozno od farebného vyobrazenia
upustit. Za krajsky erb sa povazuje aj jeho jednofarebné graficke
zobrazenie alebo stvarnenie z kovu, kamena, z keramického Ci
iného materialu, ak svojim vyobrazenim zodpoveda vyobrazeniu
erbu TSK.

Heraldicky opis erbu
Erb TSKje polovi¢ne Stiepeny a deleny Stit:

ev prvom, striebornom poli zo zlatej, zafirmi zdobenej koruny,
vyrastajuci Cerveny obrateny jelen v zlatej zbroji;

ev druhom cervenom poli na zlatej, perlami zdobenej korune
stojaci zlaty orol v striebornej zbroji;

v tretfom modrom poli strieborna halapartia na zlatej, z dolného
okraja Stitu vyrastajucej rukovati, prelozenej striebornym
polozenym lukom so zlatou tetivou. . E

S— AN AL



Definicia farieb

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96/ 169

registracna farba - #0060A9

CMYK -0/100/100/0
PANTONE -485C
RGB - 237 /28 /36

registracna farba - #ED1C24

CMYK-0/0/100/0
PANTONE - Process Yellow C
RGB -255/242/0
registracna farba - #FFF200

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE
RGB - 255/ 255/ 255
registracna farba - #FFFFFF

Farebnost erbu je povolena iba v uvedenych farbach. V pripade
Ciernobielej tlace je mozné pouzit priklad zo strany 6 - prevedenie

erbu v obrysovych farbach. . E

— A



Ochrannazoéna

1/3
+

Vysku a Sirku erbu mozno menit' iba proporcne.

Minimalna velkost erbu je dana jeho Sirkou. Ta nesmie byt
mensia akoje 15 mm.

Ochranna zéna okolo erbu nesmie byt mensia ako 1/3 Sirky erbu.

— AN AL



Erb s nazvom kraja

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R+*A+ J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R+A+ J

Minimalna velkost erbu
%;é TRENCIANSKY

SAMOSPRAVNY
A%A» K*R*A -+ J

15 mm

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+*R*A+J

15 mm

Ochrannazoéna
113

£ TRENCIANSKY
y&) SAMOSPRAVNY
K<+ R+ A <+ J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+R+A+ J

Erb s nazvom kraja je 1 celok. Pri tomto pouziti nesmie byt
narusena konstrukcia, rozlozenie a farebnost.

Minimalna velkost a ochranna zona nesmie byt mensia ako je
uvedené:

» nazov pod erbom - §irka 15 mm, ochranna zéna 1/3 Sirky erbu

« nadzov vpravo od erbu - vydka 15 mm, ochranna zona 1/3 vysky

o 1
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Prevedenie erbu v obrysovych farbach

cierna modra
; A
S %f Zp &Y %% Q
thy | 425 XOAF ANEOAF
- 3 .
TRENCIANSKY TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY SAMOSPRAVNY
K*R*A+ J K+*R+A+ J
Dolezité:

V pripade Ciernobielej tlace je mozZné pouzit erb v Ciernom prevedeni.

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96/169
registracna farba - #0060A9

PANTONE - Process Black
RGB-0/0/0
registracna farba - #000000

CMYK-0/0/0/100 .

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE
RGB - 255 /255 / 255
registracna farba - #FFFFFF

V pripade potreby jednofarebného pouzitia erbu su povolené tieto
prevedenia.

AL




Podkladové plochy

Farba podkladu 100%

— «

| TRENCIANSKY | & TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY = E — SAMOSPRAVNY
K*R*A+*J §= i3 K*R*A>J

' TRENGIANSKY | ; e TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY ¢ , SAMOSPRAVNY
K*R+A+J L0 K+R+A>J

Definovanie bielej podkladovej plochy pri pouziti erbu na
viacfarebnom podklade alebo fotografii vratane minimalnej

velkosti ochrannej zony. .

o GRAFICKY MANUIAT T
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita projektov

Graficka predloha pre publicitu

1/3 : 13

—i1/2
2 Nazov projektu
Priestor
pre
Vase logo
alebo logo
: : projektu
TRENCI%gng
SAMOSP. Y
K-r-a.3 PROJEKT PODPORIL TSK Datum realizacie: MM/RRRR

T
e/l

Priklad

Rekonstrukcia a modernizacia usekov ciest
Q. [11/499024, 111/499026 a 111/504023 v trase
Cachtice a Podkylava

1

@
~
rar

TRENCIANSKY

SAMOSERAVNY D OJEKT PODPORIL TSK Détum realizécie: 05/2014

Doélezité:
V pripade Ciernobielej tlace je mozné pouzit’ priklad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach. Pre nazov projektu pouzite Ciernu farbu.

Seda plocha oznaduje ochrannu plochu pozdlZ celého okraja publicity.
Minimalna velkost’ ochrannej zény nesmie byt mensia ako 1/3 Sirky erbu.
ZIta plocha predstavuje priestor pre nazov projektu. Spodna hranica kongi na
urovni 2/3 erbu. Modra plocha je pre povinny text. Datum realizacie treba
doplnit' v preddefinovanom tvare mesiac/rok. Oranzové Ciary predstavuju
odsadenie Zltej a modrej plochy od erbu a loga vpravo. Odsadenie je 1/2
velkosti okraja. Vpravo je priestor pre VasSe logo alebo logo projektu.
Typografia pisma pre vSetky texty je povolena typom Arial. NajmensSia
velkost celej velkosti publicity je 16 cm na Sirku.

S GRAFICKY MANTIAT
PUBLICITY PROJEKTOV TSK




Publicita projektov

Erb Trencianskeho samospravneho kraja spolo¢ne s textom tak, ako je
vyobrazeny v grafickej predlohe pre publicitu, je neoddelitefnou sucastou
propagacnych a informacnych produktov, tykajucich sa projektu
financovaného prostrednictvom dotacného systému Trencianskeho
samospravneho kraja.

Sposob pouzitia a ,minimalne rozmery“ grafickej prediohy pre
publicitu

Umiestnenie v publikaciach: v tirazi (font textu minimalna velkost 11)

Umiestnenie pri kultirnych podujatiach: na viditelnom mieste - podium,
vstupné haly (80 cm na Sirku)

Umiestnenie na budovach a stavbach: na viditeflnom mieste tabulka (80 cm
na Sirku)

Umiestnenie pri propagacnej Cinnosti publicite projektu v médiach a inych
merkantilnych tlaCovinach - plagaty, letaky, noviny (16 cm na Sirku)

Umiestnenie na viditelnom mieste oble€enia - tricka, dresy, Siltovky a pod.
(16 cmnaSirku)

Pristupnost’ prediohy a erbu Tren€ianskeho samospravneho kraja

Erb a graficka predloha pre publicitu budu zaslané v elektronickej podobe
kazdému schvalenému projektu (kontaktnej osobe uvedenej na ziadosti) v
ramci dotacného systému Trencianskeho samospravneho kraja.

V pripade jeho nedorucenia kontaktujte Oddelenie komunikacie

a medzinarodnych vztahov Uradu Trengianskeho samospravneho kraja
(spojovatelka: +421326555111).

—— CRAFICKY MANUA]
PUBLICITY PROJEKTOV TSK





